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A halak és mas tengeri ¢l61ények az irodalom, s ezen beliil a kortars magyar lira eldszeretettel
szinre vitt szerepldi, s kiilondsen népszeriinek mutatkozik ezek koziil a balna figuraja. Egy
korabbi tanulmany’- amelynek ez a jelenlegi a kibontasa, tovabbirisa — egy bekezdésében
utaltam arra, hogy talan azért alakult ez igy, mivel a balnak kozelebb allnak az emberhez,
mint barmely mas vizi ¢él6lény, mert melegvériiek, tiidovel Iélegeznek és emldsok. A balna
magyar neve a latin balaena (*vizek anyja’) szobol szarmazik.®> A balnaknak létsziikségletiik a
vizfelszin kozelében tartdzkodas a 1élegzetvétel miatt, illetve a tarsas életiik és az utddok
etetése is ott zajlik (oly modon, hogy a szajukba frocskélik az anyatejet).* A sokaig halaknak
hitt balndkhoz szdmos ritus, ujjasziiletési képzet tarsul, az 6korban — kozvetlen ismeretek
hijan — félelmetes erejli tengeri szérnyeknek tartottak Oket. Egyes mitoszokban egy egész
hajot, illetve varost képes elnyelni a balndk gyomra, a bibliai torténet szerint Jonds harom
napot toltott egy balndban — mindezekért az allat a haldl és az ujjésziiletés szimboluma. A
vilagi dolgok valtozékonysdga mellett a satdn és a megtévesztés jelolje is, mind a
Physiologusban, mind mas bestiariumokban szereplé leirasok szerint. A Kr. u. 200 koriili
Physiologusban az Un. aspido testudo (azaz ’pajzsteknds’) kifejezés szerepel egy hatalmas
tengeri szornynek (az aspidochelone-nak), vagyis tulajdonképpen a balnanak a leirasaban.’ A
kozépkori abrazolasokon, a bibliai torténetet megjelenitékon kiviil, szinte mindig az embert
fenyegetd lényként szerepel a bélna; az ember-allat kiizdelemben az egyik aldozattd, a
masiknak a kiszolgéltatottjava valik (a tengeri hajozast kiilonosen veszélyesnek tiintetik fel e
tengeri ,,szOrny” miatt). Am nemcsak az ember kiszolgéltatott a balnanak, sot, a
balnavadaszattal kapcsolatban szdmos okoetikai, allat- €s kornyezetvédelmi kifogas tehetd.

A balna kiilonleges ¢€l6lény nagy testfeliilete, illetve hangja (dallama) miatt is; a
spiritudlis fejlédés és az intuicid 6si szimbdluma, tovabba a vizek és az ének hatalmaé — a
belsd mélységek jelolgje. Dalat hanglemezekre is felvették. Totemallat, a vilag hordozoja.
Legalabb a Biblia 6ta témdja a szovegeknek, Herman Melville regényétdl (Moby-Dick or the
whale) Joseph Edwards Carpenter — csaknem azonos id6ben sziiletett — kolteményén keresztiil
(The Whale) Ted Hughes Little whale song (Kis bdlnadal),’ William Jay Smith Winter
morning (Téli reggel),” William Stanley Merwin For a coming extinction (Egy eljovendd
kihalds emlékére),® Mark Strand Shooting Whales (Bdlnavadaszat)’ cimii versein at'°

' A szdveg a Biopoétika a 20-21. szdzadi magyar irodalomban (NKFIH K 132113) cimi projekt, illetve a
Modern Liraelméleti és Liratorténeti Kutatocsoport keretében késziilt.

2 Az alabbi tanulmanybdl emeltem at néhany részletet: 4 kortdrs magyar liva elmiilt évtizedének biopoétikai
iranyarol. Barka, 2019/1., 90-98. = http://www.barkaonline.hu/esszek-tanulmanyok/6681-a-kortars-magyar-lira-
elmult-evtizedenek-biopoetikai-iranyarol

3 FErdemes megemliteni egy neolatin nyelvben, példdul az olaszban a balena (‘balna, cet’) szohoz kothetd
szoalakokat: baleniero (*balnavadasz’), balneare (’tengerpart, fiirds’), ballare (’leng, inog, tancol’), ballata
(’ballada’), balenare (’vaku, villog, felragyog, varatlanul megjelenik’).

4 Allatnevek enciklopédidja. A gerincesek elnevezéseinek eredete, az dllatok kultirtorténete, néprajza és
mitologidja, szerk. Racz Janos. Tinta Kényvkiad6, Budapest, 2012, 90.

5 AllatszimbSlumtar A-Z, szerk. Vigh Eva. Balassi Kiado, Budapest, [é. n.], 20-21.

® Magyarul lasd Mohdacsi Balézs forditdsaban: Versum Online, 2018. 12. 08. = http://versumonline.hu/vers/kis-
balnadal/

7 Magyarul lasd: US.: At a tii fokdn, szerk. Vas Istvan, ford. Varady Szabolcs. Eurépa Kiado, Budapest, 1976,
55-56.

8 Magyarul lasd Zavada Péter forditdsaban: Versum Online, 2019. 07. 08. = http://versumonline.hu/vers/egy-
eljovendo-kihalas-emlekere/
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a magyar irodalomi példakig, igymint Babits Mihdly: Jonds kényve, Ady Endre: A nagy
Cethalhoz, Kélnoky Laszlo: Balndak a parton (XII. 16.), Orban Ott6: A balna, Turczi Istvan:
Balnahangok (George Crumb zenéjére, harom futamban), Vasadi Péter Utazas, Sziiletésem
vagy Korizs Imre Bdlnak nyomdban cimii verse.

2017-ben két kotet is megjelent, amely cimébe emelte az allat nevét: Zilahi Annag¢,
A balna nem motivum és Mesterhazy Baldzsé, a Soha nem latott balndak hangja. Tobbszor is
szinre viszi Simon Marton, mar a Dalok a magasféldszintrol (2010) cimii kotetében: ,,a
balnak szive, ez jut eszembe, / hogy nehéz, hogy nyolc-kilencszéaz kil6.” (Ez is milyen); ,,[...]
valahol megint partra vetette magat / néhany balna de majd nem nézi senki / ahogy a kép
eléterében a maganyos riporter tatog / sziirke viz mogotte tanacstalan kornyezetvéddk / jol
latszik hogy valaki lefekszik az egyik balna mellé / szinte hozzabtjik mint aki aludni késziil”
(Dal helyett I1.). Késébb aztan a Polariodokban (2013) megint téma: ,,096. Mindent tudok a
balnakrol.”; ,,355. Egy balna emlékei” és a Rokak eskiivojében (2018) ismét: ,,Mint két szarny
fesztavolsaga / egy darab papirra folirva, / olyan vagy. / A mélység egy balna szemében, /
ami kilora bedrazva fekszik / a halpiac pultjan. ” (Eziist).

Ezen kiviil szerepel példaul Dunajcsik Matyasnal (,,a balnazsir remekiil szigetel! [...]
A hus mar ugyis elfogyott a végén, / s a belsd szerveket mindenki unja; / csak a sziv dobog
még a géphaz mélyén: / meleg vizet pumpal az otthonokba.“ — A bdlnasziv, 2016), To6th
Kingénal (,,130-cal itt az idegpdalyakottan / szopranmezzoaltban vonulnak / a balndk* —
Spoilerek XIII. Bluewhale, 2017) vagy Hevesi Juditnal (,,Hogy az 52 hertzes, kivételes balna
éneke / és vonulési Utvonala is eltér tarsaitdl, mégis, / minden évben, a viladg tobb pontjan
¢észlelték, / azt mutatja, az allat jol van, / csak épp nagyon maganyos lehet.” — Vezekles, 2017),
nem is beszélve Németh Zoltan emlékezetes 4 kékbdlna — Balaenoptera Musculusardl,
amelyben felforgatd hatast kelt a balna-ember szerelem textualizalasa, ami kiillonben az egész
kotetre jellemzd (Allati férj, 2016).

Az emlitett versben tovabba az okozza a fesziiltséget, hogy ez az allat éppugy emlds és
intelligens (a kutatasok szerint sokféle dallam kibocsatasara képes, tobbek kozott ezért is
valhatott koltészet-szimbolummad), mint az ember, s mert fizikai nagysaga és tomege ellenére
kiszolgéltatott a pusztité emberiségnek: ,,vaskampokkal hiiztak fel a nagy / Oceanjarora, és
rohogtek halott testébdl / Kilogd duzzadt péniszén az Eurdpai Unid / Polgarai. A vilag
Musculus). E vers valtogatja a szenvtelen beszédmoddot a kutatoi attitliddel (olykor mintha
tengerbiologusok szakszer(i, statisztikai adatokkal Aatitatott leirasat olvasnank), illetve a
szerelmi hanggal, egyszerre szolal igy meg a vers oOkokritikaként, szerelmi liraként és
bioldgiai utmutatdként, a kiillonféle stilisztikai sikok teszik kontrasztossd, hatdsossa. A nyelv
homonimidja is kijatszodik: ,,Amikor a nyelv elefantnagysagti / Akkor mésfajta értelme van
egy csoknak / A csillagos ¢éjszakdban.” Zilahi Annanal szintén az okokritika és a nyelviség, a
nyelvkeresés szinrevitele dominal, A vehikulum kiiiresitése szerint ,,[e]lgondolhatatlan, hogy
az elgondolhatatlan lehetetlen [...] A nyelvben, ebben a szomort véredényben, / nem
utazhatunk tovabb”, a Mielott a bdlnatetemet szétfesziti a metan zar6d soraiban pedig ez
olvashat6 a nyelvrél: ,,A nyelv nem képes / feldolgozni az 6t ostromld vizualitast — / olyan,
mint arra torekedni, / hogy kiedd magad a balnabol, / ahova eleve nem tartozol.”

Terék Anna 2020-as kotetében (Hattal a napnak), amely tulajdonképpen egy lirai
gyaszmunka, a Folissza ugyis ciml versben ekképp szerepel a balna: ,,A varos egy Oridsi
balna, / szivében remeg az iszonyat, / mert / messze az 6cean, / messze a tenger, / és te is
éppennyire vagy / télem, eltakar a fold. / Es én hiaba fekszem / ugyanennek a foldnek / a

9 Magyarul lasd Zavada Péter forditasaban: Versum Online, 2018. 06. 25. =
http://versumonline.hu/vers/balnavadaszat/

10 Lasd tovabba Jurij Ritheu: Amikor a bdlndk elmennek, Witi Igimaera: A bdlnalovas, Tom Rose: Mindenki
szereti a balndkat, Jean Portante: Mrs. Haroy, avagy a balna emlékezete, Robert Low: A balndk utja.
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masik felére, / nem tudlak kikaparni / egyetlen cet gyomrabol sem.” E versben az emberlakta
urbanus kornyezet a tengerviztdl messzire szorult, emiatt a haldoklé balnatest allegéridja: a
hatalmas, épitett tér animalis, félelemmel teli és atjarhatatlan. Ez a hasonlat vetiil ra az én ¢és re
viszonyara: nem lehet megtaldlni, eléhozni azt, akit a lirai én meglelni kivan, s ettdl 0 is
éppugy szenved, mint a balna a viz hidnyatol.

A balna kozponti allata az antropocentrizmus (s igy az erdszak, a patriarchatus és a
tarsadalom) kritik4janak is. Okologikus kontextusban olykor a szabadsig szimbélumaként és
biztonsagot ad6 falként, maskor éppen a tehetetlenség trépusaként jelenik meg.

A balna pusztitasa, testének kizsdkmanyolasa az 6korban €és kozépkorban nem parosult
moralis-Okologiai elgondolasokkal. Az egyik legrégebbi sziklavéset, amely balnavadészatot
abrazol, Kr. e. 6000 koriili. ,,Bingeni Szt. Hildegard szerint a husa elbutulds, oriiltség és
koszvény ellen javalt, szive az 4ajuldsra, tiideje a lazcsillapitdsra, maja gyomorrontasra
gyogyir.”!! Olajat féként a szappangyartasban és lampaolajként hasznaltak a 16. szazadtol a
19. szazadig, késobb étkezési célokra is felhasznaltdk. A lakk- és (nyomda)festékipar
nyomasallé kendanyag eldallitdsira alkalmazta. Huasaért is vadéasztdk, tovabba a cetveldért
(szilard faggyu), szildiért, ambrajaért — utdobbi az ambrasceteknek a bélfal védelmére
kivalasztott sziirke, n¢ha feketés, viaszos allagu, illatos anyaga, amely tobb szdz éve a
parflimgyartas alapanyaga, mivel megakadalyozza az illatok felbomladsat. Ez a balnahanyéssal
keriil a vizbe, megszilardul és lerakddik a partokon — mivel ritka és nagyon draga, ma jorészt
szintetikusan allitjak eld. A balnat trofeaként is gyiijtotték, a balnavadaszat egyik mementoja
a budapesti Magyar Természettudomanyi Mizeumban l4thaté bardzdas balnacsontvaz.!? Az
1980-as évekre a talvadaszat sulyossa valt, ezért 1982 o6ta hivatalosan tilos a kereskedelmi
célu balnavadaszat, mégis maig tobb orszag folytatja e tevékenységet, példaul Japan, Izland,
Norvégia.

Mindez a ,,balndk hangja”. Mindezt érdemes kontextusként szem el6tt tartani, amikor
Toth Krisztina Balnadalarol beszéliink, hogy lathatova valjék, milyen hagyomanyba érkezett
a vers, illetve a kotet. A 2021-ben megjelent Bdlnadal 2017 és 2020 kozotti kdlteményeket
gyljt Ossze, harom ciklusba rendezve: Volgyut (vegyes mifaju darabokkal), Kinai utazas
(haikukkal), Terek (szonettekkel). A boriton Bikéacsi Daniela Halad az éj ciml festménye
lathato, amelyen a kék, zold és barna szinek dominalnak. A hattérben latszodo, félgombszerii
forma altal nemcsak a balna alakja sejlik fel, amiként a viz felszinén, épp a horizonton uszik,
de a f6ldgémb is megidézddik — mintha a tengert és a szarazfold domborzatat jelenitené meg a
kép.

A kotetben a testiség, zsigeri tapasztalatok, illetve az éllati (pl. balna) és a névényi (pl.
erdd) a kultira, az emberi és a technicizalt (pl. Fiitheté kabat, Kikapcsolom a gépet)
ellenpolusaként jelennek meg, s mutatjak meg, hogy natira nincs kultara nélkiil és forditva.
Az elsé ciklus cimét (Volgyut) add szdosszetétel (a volgy mint természeti képzédmény versus
ut mint helyeket 0sszekotd Osvény vagy kozlekedési sdv) onmagaban is jol jelzi ezt. A
kotetben a lufi €16 testként vizualizalodik: ,,gyongyhazfényl és rézsaszin a bdre. // Géppel
1élegzik, elszant pici teste / puha hartyabol nd feszes kerekre. / Majdnem kidurran, a lany
felsikolt, / a férfi elkoti a gumi-koldokzsindrt.” (Majalis), a gumibaba szintén az él6knek jard
tisztelettel abrazolodik: ,,Szerettem volna elhozni a testet, / hogy abban a hosszikéas dobozban
/ valahol mélton eltemessem, / mieldtt télen csonttd fagy a fold.” (Vatera). A Babzsak ciml
vers egy babzsak ujratoltését hozza Osszefiiggésbe a sziilés aktusaval és a konkrét emlék
felidézésével: ,.én a tomott huzatot tordlgettem, / ahogy husz éve a ndévérek a vért”. A

" Allatszimbolumtar A-Z, szerk. Vigh Eva. Balassi Kiadé, Budapest, [¢é. n.], 20-21.

12' A huszonkét méteres felfiiggesztett csontvaz stlya mintegy két tonna, ebbdl csak a koponya nagyjabol egy
tonnat nyom. A balnat 1896-ban ejtették el az Atlanti-6cednban, az ipari méretli balnavadéaszat fénykoraban,
majd 1900-ban Bécsbdl, négyezer aranykorondért vasaroltdk meg. Az adatok forrdsat lasd
http://www.museum.hu/kiallitas/13064/Barazdas balna csontvaza
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babzsdkban a toltelék szemcséi gy mozognak, ,,mint a sejtek a borben”, a versbeli fiu ,,a
toltelékrdl a madzagot levagta”, s a vajudas jelenik meg az aldbbiakban: ,két oran at
kiizdottiink, hiaba. [...] Aztdn lassacskan csak meglett a babzsdk [...] Gyomoszoltik és
hazkodtuk, mikdzben / vartdk mar 6t, de féliton megéllt, / nyomorgattam az oldalat ¢és
nyogtem”.

A kotet egyik ars poeticdja szerint ,,az erd0szélen, a rohadt humuszban, / ahol valakit
¢lve eltemettek: / ott kezdddik a vers.” (Ahol) — vagyis annak valamilyen szervessel, €16
anyaggal kell telitédnie, illetve: élet-haldl kérdés, e kettd Osszefiiggésében, pusztulds
(fajdalom?) arén keletkezik. Ez a metapoétikus gesztus parhuzamba allithaté Nemes Nagy
Agnes alabbi soraival: ,,Ugy irok verset, mint ahogy / nyilt sebbdl folyik a vér” (/Naplét irok.
Mit is tegyek]). A Bdlnadal szamos pontjan fellelhetok tovabbi ,,vers-definiciok”, performativ
gesztusok, onreflexiv kiszolasok a verstérbol, példaul az aldbbiakban: ,,Mar nem is tudom,
miért vagyok itt / ebben a versben — és megint sehol. [...] En is jartam a Holdon, felelem, [...]
Tényleg, minden vers holdrakéta, / ez a vers is.” (Holdrakéta) vagy: ,,a vers elore tudta az
egészet.” (Tiiztér). A kotet idézett sorai ugy értelmezik a vers mibenlétét, mindségét, hogy
mas darabok ekdzben részint eloldodnak a versszerliségtdl a narrativitas iranyaba (pl. Nézoter,
Raktér). A mult mozaikdarabkéinak narrativdba helyezése, a folytonossdg megteremtésének
igénye, majd e vagy eleresztése, az egykori élet értelmezési kisérlete a jelen feldl e szonett
zard tercindjaban kiilondsen szemléletes, foként a természeti trépus miatt: ,hol a poros
Osvények véget érnek, / a fakon tul, ott a gyerekkor hatara. / Tolcsérnyi tajsebét még most se
érted, / hidba hajolsz &t az éjszakdba.” (Holt tér) A tolcsér egyrészt a vulkanok nyilasa,
amelyen keresztiil a lava tdvozik, masrészt kap alakt eszkoz, alul hosszu, vékony csével,
amelyen keresztiil folyadékot lehet atonteni egyik edénybdl a masikba. Tolcsérnyi tdjseb
esetén tehat olyan sériilésrdl lehet sz6, amely nem gyogyult be, amelybdl még mindig (akar
vératlanul és iranyithatatlanul, folyamatosan) folyik, atsziiremlik valami — olyan gyerekkori
¢lmények, traumak szimbdolumaként, amelyek megértése, feldolgozasa még varat magara.

A Balnadal cimi kotet jatszik az igeidokkel, ugrédl jelen—mult-régmult kozott,
megmutatja a visszatekintés fontossagat €s esetlegességét, a mnemotechnika mitkodésmodjat:
,Aramlo test, elszaradt évek / nem hulltak még szinére. / Nedves hajunk indaja 16g / az
emlékezet szemébe. / Ures haz és gazos telek var, / tiplik és repedések. / Minden, ami valaha
tartott, / az elengedett végleg.” — olvashatok e plasztikus sorok a Kikapcsolom a gépet cimli
versben. A hatodik versszak végén Arany Janos-utaldst talalhatunk: ,,Most... arva énekem, /
mi vagy te / e hangok aramédban?” (Aranynal a Letészem a lantot cimii versben ez olvashato:
»Most... arva énekem, mi vagy te? / Elhunyt daloknak lelke tdn’). Ehhez hasonl6 gesztus volt
Szbcs Gézaé, amikor az ,,Agyban, parnak kozt halni meg!” Petéfi-sort atirta ,,Kadban balnak
kozt halni meg!”-re a Részletek egy operalibrettobol. Siegfried Jerusalem és Kiri Te Kanawa
hangjara ciml versciklus 5. Az dradas cimi darabjanak mottojaban, de Aranyt (Vojtina ars
poétikdja) is megidézi a vers késobbi szakaszaban: ,,S ekkor a balndk foltdmadtak! / jatékos
fejiik atiitotték / ama torténet hofuvasan / — ahogy egy hulld csillag titkos arca / hull at
személyisége foldi masan —,” (Aranynal: ,,A csillagok hulldsa nem csal6?”, és: ,,Nem a valo
hét: annak égi mdssa / Lesz, amitd] fiigg az ének vardzsa”).!?

E ponton immar beigazolddni latszik a sejtésiink, miszerint a balnadal a koltészet, a
balna a koltd allegdridja, s nemcsak Toth Krisztina kotetében. A targyalt kotetben ,,valdjaban

13 Szécs a ciklus elsd részében is szerepelteti a balndkat. Igy kezdddik az 1. A zongora (Kiri Te Kanawa): ,,Ha
balndk volnank, delfinek, / nem tudna soha senki meg, / hogy hol koészalunk, kedvesem, / szabadon, sésan,
nedvesen; // rejtegetnének mélyvizek, / el nem arulva senkinek: // merre kisérjiik egymast ketten, / szerelmes,
lazas delfinek, / éjszakakban és tengerekben. / * / Egyszer csak meghallod egy januari / estén vagy éjszakan / a
kertben kint felejtett / hofutta zongoran, / egymasnak mint felelget / két hang / s egy akkord is taldn, / mintha
madar ugralna / két kdzeli billentyiin, / mondjuk, a gén s az an.”
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folyton a balnarél van sz6” — hangzott el egy interjii soran a szerz6tdl,'* vagyis hipotézisként
kijelenthetd: valojaban folyton a koltészetrdl van sz6. A cimadd vers, a 2021-ben sziiletett
Balnadal igy szol:"

Balnadal

A balna vandorol
sotét vizekbe tart
magaban énekel
ha tavol mar a part

Gronlandon énekel

¢s kétszaz évig €l
bdrén szigonynyomok
nem tudjak mit beszél

mir6] is énekel
egyaltalan kinek
viszik a balnadalt
a mélyhideg vizek

bonyolult dallamok
usznak a jég alatt
ambras hullamokat
fodroz a balnaagy

a balna almodik

sikos teste forog
horzsoljak almait
nagy sziklas zatonyok

a balna szomoru
tomor mint 6nmaga
testével egy anyag
a balna banata

hajorol nézik 6t
halb6rén mennyi heg
a balna énekét

senki se fejti meg

A Jelenkor 2021. éprilisi szaméaban megjelent kdlteményben a balnak altal kiadott hang kertil
fokuszba. Ha a rendkiviil zenei dalt mint lirai miifajt faggatjuk, a koltészet eredetéhez nytalunk
vissza,'® hiszen az eleinte minden bizonnyal hangzé médiumként, szdjhagyomdny utjan
1étezett ¢€s terjedt, illetve maga ,,az iras mar eleve a beszédben [mint szobeliségben]
lakozott”.!

4 ott kezdddik a vers”. Téth Krisztina estje, Juhdsz Anna Irodalmi Szalon, méarcius 17. =
https://www.facebook.com/watch/?v=487437992291660

15 P¢ldaul az alabbi videdkban meghallgathaté a szerzd eléadasaban: hitps://youtu.be/3AFN9wMP1aCs?t=245 és
https://youtu.be/rRkJ74hIThY ?t=2160

16 A nyelvnek és a zenének valdszintisithetd kozos eredetér8l — Rousseau nyomén — lasd Richard Wagner:
Koltészet és zene a jové dramdjaban. Zenemikiado, Budapest, 1983.

srer

Kijarat Kiado, Budapest, 2013, 104.


https://www.facebook.com/watch/?v=487437992291660
https://youtu.be/3FN9wMP1aCs?t=245
https://youtu.be/rRkJ74hlIhY?t=2160

A Balnadal hatszotagos, jambikus alexandrin (fél)sorokbol all, egy versszak tehat
négy alexandrint, azaz két 6||6-os niebelungizalt alexandrint tartalmaz, s Osszesen hét darab
négysoros versszakbol épil fel, ami 7x4x6, azaz 168 szbtagot tesz ki. A klasszikus, 12.
szazadi sorfajtabol kovetkezd ritmikussag egyrészt aramlo hatast kelt, konnyen mondhatova,
dal(szoveg)szeriivé teszi a verset, amely ettdl ugyanakkor mégsem valik koénnyeddé,
latszélagos sulytalansagat ellenpontozza sulyos témaja,'® mésrészt évszazados hagyomanyba
agyazodik e forma hasznalata altal. Toth Krisztina egy interjiban ekképp foglalja ezt ssze:
»Az aramlast, hulldmzast és lebegést szerettem volna érzékeltetni ezzel a formaval. A
kozpontozas elhagyasa konnylivé teszi a verset, egészen mas hatast kelt, mintha zart,
irasjelekkel tagolt mondategységekbe rendezédne. Igy is kezdtem el irni, vesszék és pontok
nélkiil, a sorvégek adta ritmusban, ahogyan a tenger hullamzik, kotyog, pulzal. [...] vilagosan
latszott, hogy a lebegést kell erdsitenem a formaval is.”!® Nagybetiit csak a verskezdé néveld
¢s a szovegbeli helynév (Gronland) kap, ezeken kiviil minden sz6 kisbetiivel kezdddik,
kdzpontozas nincs (a sziineteket, amelyek levegévételre adnak alkalmat, sortorések jelzik), a
vers végén sincsen irdsjel, ezaltal nyitva marad a szdveg. Béar a versszoveg nyomtatott
sorainak térbeliségével uralja az olvasast,”’ hogy az mégis mennyire csak kotta- vagy
partitiraszerli, annak igazoldsdul érdemes a szerzd (tobb kiilonbozd) eldaddsidban
meghallgatni a verset. Persze a felolvasdsok mind 6nallo interpretacionak tekinthetok, s
valamelyest mindig esetlegesek (éppen ezen esetlegességiik és eseményszeriiségiik miatt akar
egy kiilon elemzés kozéppontjaban allhatnanak), annyit azonban mégis érdemes megjegyezni,
hogy a szerzdi felolvasas hangz6 szovege alkalmanként és helyenként a lejegyzettdl eltéréen
tagolodik, vagyis nem mindig esnek egybe a I€legzetvételi pontok a sorok végeivel. De barki,
barhogyan is prébalja felolvasni, hangzdva tenni (ezt) a verset, nem keriilheti meg annak
ritmusat, rimeit, ezek teszik élvezetessé és emlékezetessé, és arra sarkallnak, hogy a
versszoveget ismételni, memorizalni vagyjuk.?!

Toth Krisztina koltészetében a kezdetektdl jelen van a viz, dradas, aramlés, Giszas, mint
példaul A beszélgetés fonaldnak (1994) alabbi versében: ,,én vagyok / a délutani pisztrang / az
ablakok vizében. [...] / fogadd az ¢&jjeli halat / ajandékul, / és engedd el: / hadd Usszon” (Az
¢jjeli hal). Késébb példaul a Magas labda (2009) kotetben az Esds nydrban vagy a Hangok
folyojaban kiilonosen emlékezetes mindez, utobbinak a Bdlnadalhoz hasonloan ritmikus a
liranyelve: ,,dobog hang mogotti hang, zuhog a sz6 alatti sz6”, a viz sodro, aramld. Titkokat
rejt: veszélyes mélység, de a csend birodalma is.?

A Balnadalban a tengerviz viszi a balnadalt, a viznek kozvetitd szerepe van: ,,viszik a
balnadalt / a mélyhideg vizek”, ,,bonyolult dallamok / tsznak a jég alatt”. A vers leképezi a

18 Arrol, hogy a latszélagos konnyedség valojaban sulyos tartalmakat hordoz e lirai életmiiben, Margdcsy Istvan
a Porho (2001) kotetrdl irt kritikdjaban ekképp értekezett: ,, Toth Krisztina olyan dalokat ir, melyek — bar
alapjukban véve a nagy romantikus dalkoltészetre néznek vissza — persze nem »énekelhetdk«, s a sanzonok
konnyedségével sem kacérkodnak: 6 nem az egyszerl vagy csak leegyszerUsitett, egy sikra vetitett érzelmesség
fogasaival operal; st éppen ellenkezdleg: 6 legnagyobb elddeinek példait kdvetvén, épp a legsulyosabb, az
érzelmesség szintjét messze meghaladd, bar természetesen nem érzelemmentes koltéi problémakat foglalja
konnyed hangnembe, s ezaltal a konnyed formaji megszolalasnak nyelviségét rendkiviili mdédon meg is teliti. Az
6 dalai, ha zeneiségiikben mindig is idéznek valamit a zene dallamossagabol, az énekeltség melodikajanak
emlékeib6l vagy a raolvasasok magiajabol, mégis elsOsorban a gazdag és variativ nyelviség jelentés-
modositasaval, jelentés jatékaival akarnak jatszani €s hatni.”, lasd Margoesy Istvan: A dal arnyéka (Toth
Krisztina: Porhé. Uj és valogatott versek). Barka, 2002/4., 99—100.

19 Fekete Richard, ,, 4 bdlna éneke rejtély”. Mithelybeszélgetés Toth Krisztindval. Jelenkor Online, 2021. 04. 24.
= http://www.jelenkor.net/interju/2042/a-balna-eneke-rejtely

20 Jonathan Culler, Theory of the Lyric. Harvard University Press, Cambridge—London, 2015, 30.

2L'V§. Culler altalanos megallapitasat a koltészetrdl, miszerint a ritmus és a rim teszi emlékezetessé a lirat, lasd
Jonathan Culler, Theory of the Lyric. Harvard University Press, Cambridge—London, 2015, 137-138.

22 Brré8] részletesebben a szerzd onértelmezését 1asd Fekete Richard, 1. m.
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viz litemes-sodré mozgasat, gordiilékenységét belso ritmusa, rimstruktaraja, hatszotagos sorai
altal.

A Bdlnadal cetje mozgast végez és hangot ad: vdndorol, él, forog, illetve énekel,
beszel és dlmodik. A mozgas az els@ Ot versszak utdn abbamarad, a hatodikban a bélna
banatardl esik szo, a zaroversszakban pedig kiils6, emberi nézépontbol latjuk: ,,hajordl nézik
6t / halbdrén mennyi heg / a balna énekét / senki se fejti meg”. Ahogy az énekét nem fejtik
meg, ugy anatdmidjat sem. Nem is csupdn arr6l van sz6, hogy ne tudnék, hanem mintha nem
is akarnak 6t megérteni, ez elmondhato a testérdl is: nem Gvezi tisztelet, ebbdl kdvetkezden a
versben nem is nevezik néven; a human tekintet szamara egy hajorol nézve minden vizben
usz6 ¢ldlény hal, tehat halbére van. Noha tudjuk, hogy a béalna egy vizi élethez
alkalmazkodott, eredetileg szarazfoldi emldsallat, és nem hal?® — a kozkeletli cethal elnevezés
is hibas elgondolason alapul. A versbeli hajosok tehat mar a felszint sem tudjak megkozeliteni
(ha a balna kiilsé szoveteit, felsd rétegét sem nevezik meg adekvatan), nemhogy a bélna
,»mélységét”. E perspektivabol, a tekintet 1étrehozo, majd a korlatozott tudas és cél szerint
megnevezd gesztusa révén a balna halld fokozodik le, illetve potencidlis zsdkmdanyul ejtendd
allattd. Bar az nem deriil ki, hogy a hajorél nézok maguk is vadaszok-e, vagy inkabb
részvéttel tekintenek a kordbban keletkezett hegekkel tarkitott testre. Az azonban bizonyos,
hogy a balna szigonynyomosnak, illetve hegesnek nevezett bére az emberi tdmadasra, annak
vald kitettségre utal, a ,,horzsoljak almait / nagy sziklas zatonyok™ kifejezés szintén fizikai
sériilést jelez, de ezuttal természet okozta kart. A test — tul az auditiv (,,dallamok / isznak™) és
vizudlis (,,nézik 6t”) tapasztalaton — ezek altal, vagyis taktilis Gton valik megkdzelithetové. A
tapintas-érzékelést erdsiti a sikos jelentésmezeje is, amely szo a siklik, sikamlik szocsalad
tovével tart rokonsagot (azaz ’kdénnyen, zajtalan mozgéssal halad’). A versbeli balna szomora
¢€s tomor: érzelme ,testével egy anyag”-ot alkot, mintha az egész allat banatbol épiilne fel (és
mintha a banat megfoghaté dolog, nem alapérzelem volna). Taldn nem mellékes a bdlna—
banat szavak hasonlo alakja és trochaikus d—a maganhangzos versmértéke sem (bar a balna a
likvidat flizi orrhanggd, a bdnat az orrhangot zongétlen zarhangga), a jelentés szintjén pedig a
magany lehet a kulcs: a balna tarstalansdga és a bankodo vagy blinbandé maganyt kereso
attitlidje 0sszefonddasként érthetd tetten. A ,,tomdr, mint dnmaga” kifejezésben a tomér szo
nemcsak a materidlis, fizikai stirliségre, szilardsagra utal, de a (lirai) kifejezderdre, 1ényeglato
,mondanivalora” is. Azonban azok, akik megszlrtdk a balnat, nem az énekére kivancsiak,
még ha az ének vezeti is el 0ket hozza. Nem értik Ot, szigonnyal kozelitik meg, kizarolag
zsékmanyt vagy (fenyegetd) ellenséget latva benne, igy persze hogyan is fejthetnék meg az
énekét? Nem érinti meg Oket, nem tudjak vagy akarjak dekodolni azt. Mig a balnat az elsd hat
versszakban tobbnyire antropomorf (antropocentrikus nézépontbol legaldbbis emberinek
tlind) tulajdonsadgokkal ruhazza fel a szerz6 (énekel, almodik és érez), az utolsd versszakban
perspektivavaltas torténik, vagyis hatdrozott keretet kap, honnan kell latni a balnat: egy
hajorol. Az éllatnak e ponton tehat mar kozonsége van, amely fizikailag (€s hierarchikusan is)
magasabbrol nézi 6t.

2 A 16-17. szazadi Ulysses Aldrovandi zooldgiai munkaiban a halakkal foglalkozo konyveken tal kiilon kotetet
szentelt a ceteknek (De piscibus et cetis, 1613) — ebben 0sszegyiijtotte kora minden tudasat roluk. Bevezetdjében
jelzi, hogy a halaktol ,,a cetek nem csupan sulyuk vagy testnagysaguk tekintetében kiilonboznek, hiszen akadnak
igen nagy halak is, amelyek olykor még a ceteknél is sokkal nagyobbak, (ezért is nevezik dket ,,cetalakuaknak™),
hanem abban is, hogy a ceteknek sajatsagos 1égzdszerviik, nevezetesen tiidejiik, tovabba artéridjuk és nyakuk is
van, valamint tobb mas olyan, a szarazfoldi négylabuakéval azonos szerv is folfedezheté benniik, amely nem
talalhatd meg egyetlen jellegzetes halfajtandl sem. Efféle a vese, a holyag, a here, a himvesszd, az emld ¢és a
csontozat.”, 1asd Ulysses Aldrovandi: Konyv a cetekrol = Isten allatkertje. Valogatas a kézépkor és a reneszansz
dllatleirdasaibol, val., ford. Ladanyi-Turoczy Csilla — Magyar Laszlé Andréas — Polgar Aniko, szerk. Kédar Zoltan
- Ladanyi-Turéczy Csilla. Neumann Kht., Budapest, 2004. =
https://mek.oszk.hu/04600/04623/html/istenallatkertje0005.html
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Noha a ,,hajorol nézik 6t” sorral megjelenik az emberi nézépont, vagyis implicit
moédon, a nézik révén jelen van egy altalanos alany, human tekintet, még sincs a versben lirai
én, a szubjektum hangjat igyekszik eltiintetni a szerz6. Kiilsé nézépontbol latjuk a balnat €s a
hajot is, nem deriil ki, kiébdl, a versalany azonban a részvét hangjan szolal meg, magat a lirai
besz¢éld nem sorolja azok kozé, akikrdl tudosit, ezt a méasodik versszak végi sorban valik
egyértelmiivé: ,,nem tudjak mit beszEl”, azaz ok nem tudjdak, nem azt irja, hogy mi nem tudjuk.
Az els6 versszaktol az utolsoig egy olyan ivet is bejarunk a térben (a vizben), amely a balna
afféle hajtovadaszataként is leirhatd6 — ugyanis csak akkor kezdett énekelni, egyediil, amikor
tavol Giszott mar az emberi, szarazfoldi vilagtol (,,magaban énekel / ha tavol mar a part”), s az
utolsé versszakban az emberek mintegy voyeurként érik 6t utol egy vizijarmiivel (,,hajorol
nézik 6t”) — sajat birodalmaban, a viz kozegében, abba behatolva faggatjak tehat.

A balna ,,énekét / senki se fejti meg”. A balnahangok bonyolultsaga és iddtartama azt
sugallja, hogy az allat képes Gsszetett nyelvre, ami azért zavarba ejtd az ember szamdra, azon
tul, hogy maig nem tudja megkozeliteni, pontosan leirni nyelvét, dallamait, mert — ahogy
példaul Jacques Derrida is utal ra tobb izben — az allat—ember differencialdsa a filozofiaban
elsdsorban a nyelv alapjan tortént, vagyis az allatot az elkiilonités soran tulajdonképpen
megfosztottdk a nyelvétdl. Derrida — Martin Heideggert is kritizalva — azt irta, hogy ,,[a] vilag
mindig a szellem vildga (geistige Welt). Az éllatnak nincs vildga, kornyezd vildga sincs.”.**
Tulajdonképpen azért nincs, mert a vilag alkotasa-érzékelése a multbdl épiil és a jovobe tart:
az emberek esetén beszélhetlink athagyomanyozodasrol, a mult lejegyzésérdl, az allatoknal
azonban — mai tudasunk, emberi nézépontunk szerint — nincs szé ilyesmirél.?

A koltéi beszéd kikiiloniil, kiemelkedik az emberi nyelvbdl (a koznyelvtdl eltérd
megszolaldsmodként), éppigy valik ki a balndk szdmunkra megfejhetetlen énecke is a
természetbOl. Anndl azért elérébb jutott a mai kutatds, mint amit Alfred Brehm, a hires 19.
szdzadi természettudds tudott a balnak halloészervérdl és hangjarol, 6 ugyanis még ugy
gondolta, hogy nem jatszik nagy szerepet az életiikben a hang.?® A kutatok azt is csak az
1950-es években észlelték, hogy az dmbrascetek hangokat adnak ki. Ma mar kozismert tény,
hogy a balndk visszhang segitségével tajékozddnak. Az &ambrascetek a bolygd egyik
leghangosabb 4allatai, ,recsegd, kopogtatd ¢és csettegd hangokat produkéalnak, hogy
kommunikalhassanak més balnikkal, amelyek akar néhany szaz kilométerre is vannak tolik.
Ezeknek a kiilonds mintdzati hangoknak a szimfonidja a kutatok szerint elég kifinomult lehet
ahhoz, hogy teljes értékii nyelvnek mindsiiljon.”?’

A balna nyelve, hangja és kiszolgaltatottsaga, mindaz, amirdl eddig szo6 esett, egyesiil
a Balnadal kotet szonettciklusanak Hdttér cimli darabjaban, amely sokrétlien kapcsolodik a
Balnadal cimii vershez is:

24 Jacques Derrida: A szellemrdl, ford. Angyalosi Gergely — Babarczy Eszter. Osiris Kiado, Budapest, 1995, 81.
Ugyanakkor Derrida masutt ugy fogalmaz, hogy Heideggernél ,,[a]z allatnak egyszerre van és nincs vilaga.” Uo.,
69.

25 Az allat-ember kiilonbségrol, nyelv viszonyarol részletesebben 1asd Haldsz Hajnalka: Van-e lényegi megfelelés
a megjeldlések és az allatok kézott? (Az allatok neveinek igazsagarol és hazugsagarol nietzschei értelemben),
Alfold 2018/1., 69-78.

26 | [Fiile] Kiils6 része teljesen eltlint. A fiiljarat vékony kotészovetszalagga fejlédott vissza, azon egyszerti oknal
fogva, mert rea, mint segédszervre csak a levegdben torténd hallasnal van sziikség. A vizben folosleges. Itt
ugyanis az egész testfeliilet fogja fel a hanghullamokat és vezeti a tulajdonképpeni hallészervhez. [...]
Emlékezziink meg mindjart a cetek hangjarol is. Eletikben nem nagy szerepet jatszik, amit mar abbdl is
kovetkeztethetiink, hogy a hangszalagok hianyzanak. Mindazonaltal egyes hortyogd és nydgd hangokat tudnak
adni. S6t az idésebb cetvadaszok félelmetes orditasrol is beszélnek. Ugy gondoljuk azonban, hogy ez a
szornyekkel folytatott izgalmas kiizdelmekben sziiletett tilzas.”, 1asd Alfred Brehm: Az dllatok vildga [1869],
szerk. Dr. Bartucz Lajos et al., Arcanum, 2000. = http://mek.oszk.hu/03400/03408/htm1/315.html

¥ [Sz. n.l, Megtanulhatunk-e valaha a bdlndk nyelvén beszélni?, Origo.hu, 2021. 06. 14. =
https://www.origo.hu/tudomany/20210614-egyre-jobban-megismerjuk-a-balnak-nyelvet.html
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Hattér

A véres vizben kampos kotelek.

A tetemet a fedélzetre vonjak,
hulldmzé zatony, csilldmlé homokzsék,
a résen kifordulnak a belek.

A szonar befogta az éneket.

Sok-sok haléasz jon, mind teszi a dolgat,
késsel a fényes, tomor farokhoz 1at,
combig csizmaban, vodrokkel temet.

Siillyed a nap és fogy a balnatest.
Az dceanban gylirGizik a dallam,
a kék hattér most feketedni kezd,

orkan fiityiil a messzi balnadalban,
a reflektor a dermedt égre fest,
de a vészkiirtok mind némak maradnak.

Vilasztott formdja e versnek, s az egész Terek-ciklusnak a szonett, amely a német barokkban
a Klinggedicht/Klanggedicht ("hangkoltemény’) elnevezést kapta, Virdg Benedek magyarul
hangzatkanak, Kazinczy pedig csengd dalnak nevezte. A szonett sz0 a latin sonare szdalakbol
szarmazik, amely hangadast, harangozast, megszolal(tat)ast, illetve hangszeren valo jatékot
jelent. Andreas Gryphius (Klanggedicht) és Martin Opitz (Klinggedicht) szoalkotasa is
megerdsiti, hogy a szonettnek van hangz6 mindsége, a lira ,,hallhatd” eszkoztarat is igénybe
veszi, s nem csak a metrum ¢és a rimszerkezet altal, illetve nem csak keletkezése idején,
amikor formailag még kevéssé valt el egymastol a koltészet, az ének és az ima.”® A Hattér
narrativdjanak kiindulopontja a meggyilkolt balna, akinek tetemét a hajora vonszoljak. Sajat
hangja okozza a balna vesztét, sajat kozegében (a viz vezeti a hangot) a szonar (vagyis
hangradar, viz alatti érzékeld, navigalo eszkoz) ,.befogta az éneket”. A haldszok megolik,
kifogjak, késsel feldaraboljak. Ahogy megy le a nap, azaz telik az 1d6, ugy fogy el a balna
teste, s sotétedik a viz, de ,[a]z 6cednban gylirlizik a dallam, [...] orkdn fiityiil a messzi
balnadalban™ (Hattér). Az allat hangja tehat tovabb ¢€l, mintegy 6nallo ¢€letre kel, viszi a viz
tovabb ¢és tovabb. A versvégi tercina utols6 sora mintegy — a szonettben szokdsos —
fordulatként jelzi, hogy a balnahanggal szemben a ,,vészkiirtok mind némak maradtak.”.
Szabadulésra a balndnak nem volt lehetdsége, a vészkiirt is csak az emberekért szol(na). Talan
nem véletlen, hogy ennek a tarsadalomkritikaként is értelmezhetd versnek néhany szava épp
Kalnoky Laszlonal bukkan fel, akinek mar emlitésre keriilt 1983-as, Bdlndk a parton cimi
verseskotete. Kalnoky korai, 1939-es, Egy modern zsarnokhoz cimii, Hitlert birdlo versében
ez olvashato: ,rekedt vészkiirt vonit [...] Népednek 0j utat / baljos horgod mutat.” Toth
Krisztina verse a megszolalni, dalolni merészeld — mikdzben neki ez lételeme, 1ényébdl
fakad6 tulajdonsdga — artatlan meghurcoléasat, kegyetlen pusztitdsat viszi szinre, amely
pusztitas mogott a kizsakmanyolds és a hatalomtudat all. A kotet melankolikus hangulatat
felerdsiti tehat a Hattér ciml vers, foleg annak zérlata a részvét hianyaval. A kotetet zard
Szintér ciml szonett pedig az egész konyvnek afféle ironikus reflexidja: ,,Ezekben hittiink,
édes istenem! / Itt ez a fejlovéses francia, / vagy Plath, az a depresszios picsa, aki atlépett
férjen, gyereken... // Végigmehetnék most a neveken: / Oriilet, vérbaj, opium, pia /
nyavalygott mind, hogy meg kell halnia, / és ¢l6skodott méas embereken. // [...] nézd csak

28 E bekezdést s a szonett jellemzését részletesebben 1asd: Pataky Adrienn: 4 hangzatkatol a szonettkoszig. A
magyar szonett torténeterdl és nagy pillanatairol, Racio Kiado, Budapest, 2021, 11.
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meg, mi haszna, [...]". Az els6 és utols6 versmondat arra enged kovetkeztetni, hogy a
megszolald pozicigjaban 1évo személy(ek) hitt(ek) kordbban a koltéknek, akik a szemében,
szemiikben csak mostanra vesztették érvényiiket: ,,Egy szavuk se igaz ma.”. A vers — a
szerzOtol szokatlanul — durva, koznyelvi stilussal erdsit fel egy altalanos véleményt a
koltészetrdl, koltokrol, éppen azoknak tartva tiikrot, akik megkérddjelezik a jelenkorban
koltészet 1étjogosultsagat, és ,tarsadalmi hasznat” kérik szamon rajta, illetve alkotojuk
erkolcsi-moralis dimenziojara kérdeznek ra. A kozvéleményben a szerzo kiléte, maganélete
maig ujra és ujra tal nagy sulyt kap, rdolvasodik a versekre, annak ellenére, hogy Roland
Barthes A4 szerzo halala cimii mive mar fél évszazada tudatositotta (legalabbis a
szakmabeliek szamara) ennek ingatag és feliilirandd gyakorlatat. Kiilondsen izgalmas, hogy
Toth Krisztina egy olyan versformat (petrarcai szonettet) valaszt a nyers szavakhoz, amely
ellentart azoknak 6lelkezd rimeivel, dallaméval, kecsességével, sokszazéves kanonizaciojaval
¢s Onreflexiv mivoltaval. E gondolatsor hamar rovidre zarhaté volna Hans-Georg Gadamer
vélekedésének megismétlésével — miszerint a koltészet nem szorul rd, hogy rajta kiviili
hatalmak igazoljak létjogosultsagat, mindig dnmagaban és 6nmaga altal teljesedik ki* —,
azonban mintha tényleg valés igény mutatkozna ma arra, hogy nemcsak a
bolcsészettudoméanyok ¢€s ezen beliil az irodalomtudomany, de a koltészet ,hasznat” is
bizonyitani kelljen. A kérdés tehat itt talan ugyanaz, mint amit a tavaly elhunyt Lawrence
Ferlinghetti is feltett egyik verse elsd két sordban: ,,So what the use of poetry these days /
What use is it What good is it” (,,Sz6val mi a lira haszna ma / Mi haszna Mire j6” — A
koltészet haszna, ford. Kabai Csaba). Emlékeztetdiil: Ferlinghetti adta ki Allen Ginsberg
Uvéltés cimii versét, amelyet az obszcenitds vadjaval illettek, és amely kiadast elhuzodo,
moralizald per kovetett.*

A Szintér a Kis balnadal irdjanak néhai feleségét is jellemzi: Sylvia Plathot — akirdl
valosziniileg tobben tudni vélik, hogy depresszids és hisztérikus volt, minthogy ismernék
akarmelyik kotetét. Plath is irt szdmos ,,allatos verset” (pl. Juhok a kodben, Vakond, Facan,
Meéh-ciklus), illetve tengerrel és vizzel kapcsolatosakat, a balna a hires, Glascock-dijat nyert
Two Lovers and a Beachcomber by the Real Sea (Két szeretd és egy tengerparti latogato a
valodi tenger mellett) cimii versében szerepel,®! amelyre erés hatast gyakorolt — a recepcid
szerint’®> — Wallace Stevens The Idea of Order at Key West (A rend eszméje Key Westnél)
cimii verse, amely magyarul Tandori Dezsd forditasaban ismert. A Stevens-versben a ,,lany a
tenger szellemét tuldalolta”, a dallal megteremtett vilag, a tenger éneke pedig mindaddig
létezik, amig el nem némitjak a halaszbarkak és a fenyegeté horgonyok. Sylvia Plath versében
hasonlatként szerepelnek a fehér balndk, akik rendkiviil kiillonlegesek és ritkdk, de eltiintek
mara a ,,fehér 6cednnal” egyiitt.

Ted Hughes maga is tobb izben irt a balnakrol.>® 1963-ban megjelent, tizenegy
torténetbdl allo kotetének, a How the Whale Became and Other Stories cimiinek — amely
gyerekkonyvbol 2013-ban opera®* is késziilt — csupan egyik, de cimado szerepldje a balna. A
torténet szerint az allat Isten zoldségiiltetvényén nétt fel, de amikor tGl nagyra nétt,
Osszenyomta a zdldségeket, ezért a tengerbe szamiizték. 1976-os, Moon-Whales and Other

» A koltemény nem ugy all eléttiink, mint olyasvalami, amivel valaki mondani akar valamit. Magaban all ott.
Azonos mddon &ll szemben mind alkotdjaval, mind befogaddjaval. Eloldva minden szandéktol, csak és kizarolag
sz6!”, lasd Hans-Georg Gadamer: Miként jarul hozza a koltészet az igazsag kereséséhez, ford. Tallar Ferenc. In:
Ub.: 4 szép aktualitasa. T-Twins Kiado, Budapest, 1994, 145.

3 Errél részletesebben lasd Péapai Aniké: Az Uvoltés a targyaldson. Szabad Part 2006/29-30.
http://www.szabad-part.hu/29/29_muv_papai.htm

31 Harmadik versszakdban, ekképp: ,,We are not what we might be; what we are / Outlaws all extrapolation /
Beyond the interval of now and here: / White whales are gone with the white ocean.”

32 Heather Clark: Red Comet. The short life and blazing art of Sylvia Plath. Knopf, London, 2020, 359.

33 Készonettel tartozom Hardy Boglarka megjegyzéseiért, segitségéért a Hughes-bekezdéssel kapesolatban.

34 https://www.youtube.com/watch?v=y7KbjVmpRy4
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https://www.magyarulbabelben.net/works/en/Plath%2C_Sylvia-1932/Sheep_In_Fog/hu/8205-Juhok_a_k%C3%B6dben
https://www.best-poems.net/sylvia-plath/two-lovers-and-a-beachcomber-by-the-real-sea.html
https://www.magyarulbabelben.net/works/en/Stevens%2C_Wallace-1879/The_Idea_of_Order_at_Key_West/hu/12666-A_rend_eszm%C3%A9je_Key_Westn%C3%A9l
https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fwww.youtube.com%2Fwatch%3Fv%3Dy7KbjVmpRy4%26fbclid%3DIwAR2CYVPBS821ZsJE6cVXUPn6hbJ0Ag9BhooSGkJI40q2Y7tWLhhYTH36LHg&h=AT3PhMNC_4z56JjbHbaeRYn4N-PpyDKKH9Qq4GlzKySWkm3iS7U8A5_RPtnG6vtGHQZcvzEE0-0S8POziluxoFDbEmBNThzqBq4m5qrHxtNYjPvxTpwgMw6m-OdURU99UVs5KA

Moon Poems cimili kotete szintén gyerekkonyv, ez a Holdbalnakkal ¢és a Hold maés
¢lolényeivel, illetve azok szokasaival foglalkozik. Az egyre rovidiild sort versszakokbdl allo,
kezd6- és cimado versben az utolsdO harom versszakban a balnak valdédi természetére,
,oeszédiikre” reflektal a szerzd: ,,Their music is immense / Each note hundreds of years long /
Each complete tune a moon-age // So they sing to each other unending songs / As unmoving
they move their immovable masses //Their closed eyes ecstatic” (Moon-Whales).
Nyersforditdsban: ,,Az 6 zenéjiikk csodalatos / Minden egyes hang tobbszazéves / Minden
egyes dallam egy hold-korszak // Igy énekelnek egymasnak végtelen dalokat / Ahogy
mozdulatlanul mozgatjak a mozdithatatlan tomegiiket // Csukott szemiik extatikus”
(Holdbalnak). Ez a hatalmas tavlatokat nyitd gyerekvers taldn nem is annyira (vagy nem csak)
gyerekeknek szol. Mivel Ted Hughes koltoi programjanak szerves része volt az allat(i) szora
birasa, s ennek mintegy szertartdsaként képzelte el a koltészetet, amely magikus erdvel bir,
ezért szdmos, allatokat kozéppontba allitd verse, sot, kotete sziiletett (pl. The Hawk in the
Rain, Crow, Cave Birds, Flowers and Insects, Wolfwatching). Hughes tobbszor azonositja a
természetet egy istenndvel, ennek modja Robert Graves hires, 1948-as A fehér istenné cimil
kotetét idézi meg, amelyben egy feltételezett Gsvallasrol van szd. A fehér istennd a természeti
torvényt, az érzékek ¢és a szerves élet szeretetét képviseli. Hughes legtobb allatverse
samanisztikus rituson alapul, vagyis a kolté a koltészet segitségével, maszkokon keresztiil
allati Iénny¢ alakul, és képes a szellemvildgban utazni, ahol afféle 6rdoglizéként, a vilag
természetes rendjének helyreallitasan dolgozik, kozvetitve e vilag és tulvilag kozott. A
sdmanok az allati totemek &ltal megszabadulnak fajdalmuktol, gydtrelmeiktdl, mert az
allatokra tltetik at azokat. Ugyanezt csindlja a kolté is, akinek sziiksége van arra, hogy
elhatarolédjon a személyes élményeitdl és ¢életétél. Hughes megszallottja lett az 4talakulas
misztériumanak, a halalkozeli élményt kapunak, beavatdsnak tekintve, amely qj
felismerésekre ébresztheti 14.>> Lévi-Strauss szerint a simén dltal biztositott mitosznyelven
keresztiil akar a pszichésen beteg emberek is ki tudnak fejezni olyan tudatallapotokat,
amelyek egyébként nyelvileg megragadhatatlanok lennének.*®

A vizet fodrozo balnaagy (Toth Krisztinanal: ,,Ambras hulldmokat / fodroz a
balnaagy”) az emberénél hatszor nagyobb (legalabb is az dmbrasceté). ,,Vajon mit gondolnak
magukrol / Globalis agyukkal — / Agyuk arapély erejii / felvillanasaval?”®” — olvashatd Ted
Hughes Kis bdlnadalanak — ez a Wolfwatching (1989) cimii verseskétetben® jelent meg, hiisz
masik vers kiséretében — nyitdnyaban, amely parhuzamba allithatdo a Bdlnadallal. A nagy
ambrascetek akar ezerkétszaz méter mélységbe is lemertilnek, ahol teljesen s6tét van: a balna
,s0tét vizekbe tart”. Hughes versében a balndknak globalis, mindenre kiterjedd agyi
képességeket tulajdonit, olyan lényekként hivatkozik rajuk, akik érzékeikkel képesek
megragadni €s Ujraérteni a vilag szerkezetét (,,Bimbdzo agyuk az elektronok vilaganak
hasonmasa, / A vilagot bevilagitja és ujraképzeli / Tokéletesen hangolt vevd- ¢és
észlelokésziilékiik”). Alakitod szerepiik, jelentdségiik, sz€pségiik, mélységiik €s szenvedélyiik
ellenére nem keriilhetik el sorsukat: ,,A legszornylibb bukést.” (,,The most terrible fall.”).

3 Lasd errdl részletesebben Ewa Panecka: Shamanic Elements in the Poetry of Ted Hughes. Cambridge Scholars
Publishing, UK, 2018.

36 Claude Levi Strauss: Structural Anthropology, ford. C. Jacobson and B. G. Schoepf. Penguin, London, 1963,
21.

37 A részleteket Mohacsi Balazs forditasabol idézem.

38 A Wolfwatching kotet a csapdaba esett és meghitisult energiakrol szol, Hughes (dlom)farkasa olyan energia,
amelyeket tarsadalmunk ketrecbe zart, elfojtott vagy moddositott. Hughes szerint sajat nyers energidinkat,
amelyeket tdrsadalmunk diktitorai elnyomnak, csak bizonytalan ideig tudjuk kordaban tartani. EI6bb-utébb
ezek, akarcsak a szellemfarkas, Gjra felszinre tornek, potencidlisan veszélyes kovetkezményekkel. Lasd errdl:
Critical Essays On Ted Hughes, szerk. Scigaj, Leondard M., G. K. Hall & Co Place Of Publication, New York,
1992.
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Toth Krisztina kotetében az allatok koziil nemcsak a balna keriil kiszolgaltatott
helyzetbe, a fenyegetettség vagy a bukds sokrétlien megjelenik. A Piactér cimi szonettben
példaul elbizonytalanitéan, vizidszeriien, mégis ¢érzékletesen irédik meg valamilyen
amortizalodas, pusztulastorténet, amely nemcsak egyvalakié¢, hanem az ember, az allat és a
novény kozos valsaga: ,,Ragados vért kohog a falikut, / a kocsonyas 1¢ a mazsara szaradt. // A
deszkabol a bomlas szaga arad [...] Baracknyi gyerekarcon larva rag, 1égy il a répak ujjaira
bamban, / piiffedt tenyér a sapadt kelvirdg, / s a zeller-agy mellett ott lent, a padkan /
rézsaszin tampon azik sarral at, / a talicskaval szétlapitott patkany.” Az ember alkotta targyak
is beszennyezddnek, a szerves 1étformak pedig egymasba oldddnak, a deszkabol aradé bomlés
valaminek a temetésére, végére utal. Erdemes e ponton két dolgot rogziteni, felidézni. Az
egyik az, hogy a magyar nyelvben a deszka jelentése Osszefonddott a koporsoéval,
valdsziniileg szinekdochikus viszony révén (,,Talan holnap / Valahol deszkakba pakolnak™ —
irja Ady a Levél ifju tdarsakhoz cimii versben; ,,most még, nem deszka-féldes-alruhasan, /
visszanézhetnél e hild vetésre — — irja Tandori az Hommage-ban). A masik Bertok Laszlo
egy szonettje, az ars poeticus Ez a (mi ez?) se-nem-szonett (2009) cimii darab, amely
deszkanak nevezi a verset, pontosabban az éppen felépiild csonka szonettjét: ,,Ez a (mi ez?)
se-nem-szonett / tizenkét sornyi szé (tucatka?), / ritmuson, rimen futd deszka, / két semmi
kozott a sziinet” — szol az elsé kvartina. A deszka itt tehat egy ut, keresztezdje, kiegészitdje a
rimnek és ritmusnak, a koltészet szerves része. Toth Krisztina versében a deszkabdl arad a
bomlas szaga, mintegy baudelaire-i gesztussal, érdemes tehat nem elvetni azt a gondolatot,
hogy e versben is a koltészetrdl van sz, amelynek ara van, amely a szervesbdl jon létre, s
amelyet enyészet és mindenféle nyakos nedvesség kisér (a folyadékszerliség és a viz mar
jelzett folyamatossaga e lirai korpuszban kiilon tanulmanyt igényelne).

Ahogy a fenti példak ravilagitottak, a Bdlnadal kotetben tehat a koltészet metaszintre
1ép, a (gyakran szerves testeket felvonultatd) verspéldak koziil részletesebben a bélnat
szerepeltetd darabok és azok kontextusa kertilt kibontasra. A balna a cimad6 Bdalnadalban €s a
Hattér cimii versben, tdgabban: a kortars magyar lira jelentds részében is a kdltészet tropusa.
A balna kiviilallasa, egyszerre veszélyes €s veszélyeztetett 1énye csupa titok. Fliggetlen és
rejtelmes allat, mikozben méltosagteljes is, hosszii életkora, nagysaga kiemeli 6t az
allatvilagbodl: a gronlandi balna tobb mint kétszaz évig is ¢lhet, ezzel a leghosszabb ideig €16
emlds, a kék balna (vagy orids balna) pedig a Fold legnagyobb allata. Toth Krisztina
Balnadala, f6ként a cimado6 vers, részint az egész kotet, olyan metapoétikus sikon viszi szinre
a balnat, amely révén az allat (és hangja) Ontiikrozd természetlivé valik, a melankolikus,
kitettségben, sebezhetdségben 1étezd balna ekképp képes a mai koltészet hangjaként,
allegoridjaként miikodni. Ahogy a balna szamara a kozeg a viz, a koltd szdmara a kozeg a
nyelv (nemcsak kozvetitdje, hanem része, nélkiile 6 sem létezne) — mindkettd mélyrdl,
mélybdl érkezik, onnan, ahova nem jut el minden allat, se minden ember. S ahogy az &mbra
viaszos anyagaval nemcsak a balnak bélfalat képes védeni, de az illatok felbomlasat is meg
tudja akadalyozni (tehat a parfiimok parolgasat minimalisra csokkenti, stabilizal, konzerval),
ugy az iras, a vers lejegyzése is maradandova valtoztatja a koltdi szot, megsziintetni annak
illékonysagat. A képzetek, benyomasok epifanidjdnak materidlis rogzitése tehat megtartd
erével bir, s a ,kibocsato” életétdl fliggetleniilve képes tovabb €lni, hatni, mas funkcidkba
Iépni. A balna — aki ekképp, 1étmodjat tekintve, azonosul a koltével —, bar énekét sériilések
kisérik, s azok halalba is taszithatjak, mégsem adhatja fel 1ételemét: Gszik és énekel, éneke a
viz altal, nélkiile is gyliriizik tovabb.
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